
6.5MM CREEDMOOR BRASS - 6.5MM CREEDMOOR LRP OCD BRASS
100/BOX

ALPHA MUNITIONS 6.5MM CREEDMOOR BRASS WITH OCD OPTIMIZED
CASE HEAD TECHNOLOGY

The Alpha 6.5mm Creedmoor brass is available with either a Large or Small
Rifle prime pockets and ships in 100 count custom Alpha Munitions plastic
cases with perforated bi-layer foam for protection of cases during shipping
and can be used for loaded ammunition. Each 6.5mm Creedmoor case
produced by Alpha Munitions also incorporates the company's OCD with
optimized case head technology, which is designed to lengthen primer pocket
life, as well as the life of the case overall, even at higher than normal
pressures and velocities.   

Attributes

Name: 6.5MM CREEDMOOR LRP OCD BRASS 100/BOX
Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
Product no.: 100043471
Mfr. No.: AM65100
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Rounds: 100
Quantity: 100
Delivery weight: 1.814kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 178mm
UPC: 616612670236

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
6.5MM CREEDMOOR BRASS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf von 6.5MM CREEDMOOR BRASS von Alpha Munitions. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zu Sicherheitsvorkehrungen, der richtigen Verwendung und Entsorgung der
Hülsen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktverwendung: Verwenden Sie die Hülsen ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Sicherheitshinweise: Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um
Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
OnlineKäufe: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Rückrufe: Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufinformationen zu diesem
Produkt.
Berichterstattung: Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Alterseinschränkungen: Dieses Produkt ist nicht für Kinder geeignet. Halten Sie es von Kindern fern.
Sichtprüfung: Überprüfen Sie vor der Verwendung jede Hülse auf Beschädigungen oder Mängel.
Lagerung: Lagern Sie die Hülsen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.
Schutzkleidung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschließlich Handschuhe und Schutzbrille,
während Sie mit den Hülsen arbeiten.
Handhabung: Gehen Sie vorsichtig mit den Hülsen um, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder
andere Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie über das erforderliche Werkzeug und Zubehör verfügen, bevor Sie mit
der Verwendung der Hülsen beginnen.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung für Ihre Waffe oder Ihr Ladegerät, um sicherzustellen, dass Sie
die Hülsen korrekt verwenden.

Laden der Hülsen:
Verwenden Sie nur geeignete Komponenten zum Laden der Hülsen.
Befolgen Sie die empfohlenen Ladetabellen für die spezifischen Anforderungen Ihrer Munition.

Verwendung:
Verwenden Sie die Hülsen nur in kompatiblen Waffen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Hülsen verwenden.

Nach dem Schießen:
Überprüfen Sie jede Hülse nach dem Schießen auf Anzeichen von Beschädigungen.
Entsorgen Sie beschädigte Hülsen sofort und sicher.

Entsorgungsanweisungen
Recycling: Wo möglich, recyceln Sie die Hülsen. Informieren Sie sich über lokale Recyclingmöglichkeiten
für Metallprodukte.



Sichere Entsorgung: Wenn Recycling nicht möglich ist, entsorgen Sie die Hülsen gemäß den örtlichen
Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Umweltbewusstsein: Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung umweltgerecht erfolgt, um negative
Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
von Alpha Munitions oder an die zuständigen Behörden in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for 6.5MM Creedmoor
Brass
Introduction
Thank you for choosing the Alpha 6.5mm Creedmoor Brass. This product is designed for precision and durability.
To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It is important to
understand the potential risks associated with this product and how to use it safely.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition and reloading components with care.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure that you are using the correct type of primer and powder for the 6.5mm Creedmoor cartridge.
Keep all ammunition and reloading components out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect brass cases for signs of wear, damage, or defects before use.
Follow all local, national, and international laws regarding ammunition and firearm use.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper handling or storage can lead to accidental discharge.
Using damaged or worn brass can result in firearm malfunction or injury.

Avoiding Hazards:

Always wear appropriate eye and ear protection when reloading or shooting.
Do not exceed recommended load data for the 6.5mm Creedmoor.
Make sure your firearm is in good working condition before use.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals 18 years and older.
Young or inexperienced users should always be supervised by a qualified adult.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading equipment is clean and free of debris.
Insert the primer into the primer pocket of the brass case firmly but without excessive force.

Usage:

Measure and add the appropriate amount of powder to the brass case.
Seat the bullet securely into the case mouth, ensuring proper alignment.
Store loaded ammunition in a secure, designated area.

Testing:

After reloading, conduct a visual inspection of each round to ensure proper assembly.
Test fire in a safe and controlled environment.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass cases according to local regulations.
Do not throw brass cases in regular trash; consider recycling options where available.
Follow local laws regarding the disposal of ammunition components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Alpha 6.5mm Creedmoor Brass, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Please remember to follow these safety instructions to ensure a safe and enjoyable experience with your Alpha
6.5mm Creedmoor Brass. Always prioritize safety when handling ammunition and reloading components. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Uso de Vainas
de 6.5MM Creedmoor Alpha Munitions
Introducción
Gracias por elegir las vainas de 6.5MM Creedmoor de Alpha Munitions. Este producto está diseñado para ofrecer
un rendimiento superior en el campo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como detalles sobre la disposición adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las vainas sean adecuadas para tu rifle y tipo de munición.
Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Mantén las vainas fuera del alcance de los niños y animales.
Inspecciona las vainas antes de cada uso para detectar daños o deformaciones.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al cargar y
disparar.
Sigue las instrucciones del fabricante de tu rifle para la carga y disparo de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado de las vainas puede resultar en fallos de disparo, lo que puede causar lesiones.
Las vainas dañadas pueden provocar malfunciones del rifle o disparos erráticos.

Instrucciones para Evitar Peligros:

No utilices vainas que muestren signos de daño o desgaste.
No mezcles diferentes tipos de munición o componentes de recarga.
Asegúrate de que el rifle esté en condiciones adecuadas y limpio antes de cargar.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Asegúrate de que solo personas
capacitadas y autorizadas lo utilicen.
Si sientes que algo no funciona correctamente, deja de usar el producto y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga de las Vainas:1.

Asegúrate de tener todos los componentes necesarios: pólvora, proyectiles y primers (grande o
pequeño).
Utiliza una prensa de recarga adecuada para insertar el primer en la vaina.
Llena la vaina con la cantidad correcta de pólvora según las especificaciones de carga
recomendadas.
Inserta el proyectil en la parte superior de la vaina y asegúralo.

Uso del Rifle:2.



Asegúrate de que el rifle esté en posición segura y estable.
Carga la vaina en la recámara del rifle.
Verifica que el seguro esté en la posición correcta antes de disparar.
Mantén siempre el cañón del rifle apuntando en una dirección segura.

Después del Disparo:3.

Inspecciona la vaina después de cada disparo para detectar signos de daño.
Limpia el rifle y verifica que no haya obstrucciones en el cañón.

Instrucciones de Disposición
No deseches las vainas usadas en la basura común.
Recoge las vainas usadas y guárdalas en un recipiente adecuado.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de municiones y materiales peligrosos.
Considera reciclar las vainas de metal si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto o si necesitas más información, te recomendamos que contactes a
un punto de contacto en la UE. Asegúrate de seguir las pautas de seguridad y consultar las actualizaciones
sobre retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos de munición. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de un uso seguro y responsable de tus vainas de 6.5MM Creedmoor de Alpha
Munitions.



Guide de Sécurité pour les Douilles Alpha 6.5mm
Creedmoor
Introduction
Merci d'avoir choisi les douilles Alpha 6.5mm Creedmoor. Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur
l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Il est
essentiel de lire et de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie toujours l'intégrité des douilles avant utilisation. Ne pas utiliser de douilles endommagées.
Conserve les douilles hors de portée des enfants et des animaux.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des munitions et des douilles.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des douilles.
Ne pas surcharger les douilles audelà des recommandations du fabricant.
Évite de tirer avec des douilles qui présentent des signes d'usure ou de fatigue.
Assuretoi que l'arme est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser les douilles.
Ne pas laisser les douilles exposées à des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive, etc.).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification des Douilles1.

Inspecte chaque douille pour détecter des fissures, des bosses ou d'autres dommages visibles.
Assuretoi que la poche de primer est en bon état et adaptée à ton arme.

Chargement des Douilles2.

Charge les douilles selon les spécifications du fabricant.
Utilise uniquement des charges de poudre recommandées pour le calibre 6.5mm Creedmoor.

Utilisation de l'Arme3.

Suis toujours les règles de sécurité de base lors de l'utilisation de ton arme.
Ne jamais pointer l'arme vers quelque chose que tu ne veux pas détruire.

Nettoyage et Entretien4.

Nettoie les douilles après usage pour prolonger leur durée de vie.
Range les douilles dans un endroit frais et sec, à l'abri de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les douilles usagées dans des déchets normaux. Informetoi sur les réglementations locales
concernant le recyclage des métaux et des munitions.
Utilise des points de collecte désignés ou des programmes de recyclage pour te débarrasser des douilles



usagées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources locales ou
les autorités compétentes. Assuretoi de rester informé sur les mises à jour de sécurité via le système Safety
Gate de l'UE.

En suivant ces instructions, tu contribueras à garantir une utilisation sécuritaire et efficace des douilles Alpha
6.5mm Creedmoor. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
La cartuccia in ottone 6.5mm Creedmoor di Alpha Munitions è progettata per garantire prestazioni elevate e
durata nel tempo. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso e la gestione di questo prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare cartucce danneggiate o alterate.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
In caso di incidente o prodotto difettoso, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo armi da fuoco compatibili con cartucce 6.5mm Creedmoor.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.
Non tentare di modificare o riparare le cartucce.
In caso di esplosione o malfunzionamento, segui le procedure di emergenza appropriate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Controllo del Prodotto:1.

Verifica che le cartucce siano in buone condizioni e prive di difetti visibili.
Caricamento:2.

Carica le cartucce solo in un ambiente sicuro e controllato.
Segui le istruzioni specifiche per il caricamento fornite dal produttore dell'arma.

Utilizzo:3.
Utilizza l'arma in un'area designata per il tiro, lontano da persone e proprietà.
Rispetta sempre le norme di sicurezza sul tiro e sull'uso delle armi.

Post Utilizzo:4.
Dopo l'uso, pulisci e conserva l'arma e le cartucce in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le cartucce non utilizzate o scadute in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.
Non abbandonare le cartucce in luoghi pubblici o in natura.
Contatta le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un esperto del
settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni sul prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle cartucce in ottone
6.5mm Creedmoor di Alpha Munitions. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti di richiamo e



di segnalare eventuali prodotti difettosi alle autorità competenti.



Sikkerhetsinstruksjoner for 6.5MM CREEDMOOR
BRASS ALPHA MUNITIONS
Introduksjon
Takk for at du valgte Alpha 6.5mm Creedmoor hylser. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom instruksjonene for å sikre trygg håndtering
og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som sikkerhetsbriller, når du håndterer ammunisjon.
Unngå å bruke hylser som er synlig skadet eller deformert.
Følg alltid produsentens spesifikasjoner for lading av ammunisjon.
Oppbevar hylser på et tørt og kjølig sted for å forhindre korrosjon.
Vær oppmerksom på at hylser kan bli varme etter bruk; håndter dem med forsiktighet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun hylser som er designet for ditt spesifikke våpen.
Kontroller at hylsen passer nøyaktig i kammeret før bruk.
Unngå å overbelaste hylser med mer enn anbefalt ladning.
Vær oppmerksom på mulige farer ved høyere trykk og hastigheter.
Les alltid bruksanvisningen for ditt våpen før du bruker hylser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Ha alt nødvendig utstyr tilgjengelig, inkludert verktøy for lading av ammunisjon.

Bruk av hylser:2.

Ta ut ønsket antall hylser fra pakken.
Inspiser hver hylse for skader før bruk.
Installer primer i den tilpassede lommen (stor eller liten) i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Lading av ammunisjon:3.

Følg nøyaktige ladingsdata fra pålitelige kilder.
Bruk en presisjonsvekt for å måle pulvere.
Fyll hylsen med riktig mengde krutt og sett inn prosjektilet.

Sjekk av ferdig ammunisjon:4.

Kontroller at hver runde er korrekt ladet og fri for feil.
Oppbevar ferdigladet ammunisjon på en trygg og sikker måte.

Avhendingsinstruksjoner
Hylser og ammunisjon skal avhendes i henhold til lokale forskrifter og retningslinjer for farlig avfall.



Ikke kast hylser i vanlig søppel.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av ammunisjon og hylser.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller organisasjonen i
ditt område.

Viktige sikkerhetsnotater
Rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsguiden. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek 6.5MM
CREEDMOOR BRASS ALPHA MUNITIONS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek 6.5mm Creedmoor od Alpha Munitions. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z poniższymi wskazówkami w celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przechowuj łuski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że produkt jest przechowywany w oryginalnym opakowaniu, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie używaj uszkodzonych lub zdeformowanych łusek, ponieważ mogą one stanowić zagrożenie podczas
strzelania.
Zachowaj ostrożność podczas ładowania amunicji, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Trzymaj łuski z dala od dzieci oraz osób, które nie są przeszkolone w zakresie obsługi amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko odpowiednich spłonek do łusek 6.5mm Creedmoor. Niewłaściwe spłonki mogą prowadzić do
niebezpiecznych sytuacji.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących ciśnienia i prędkości ładowania.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zużycia łusek przed ich użyciem.
W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu amunicji, natychmiast
zaprzestań jej używania i skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed rozpoczęciem ładowania, upewnij się, że posiadasz odpowiednie narzędzia i sprzęt.
Sprawdź, czy wszystkie elementy ładowania są czyste i w dobrym stanie.
Ładuj łuski zgodnie z instrukcjami producenta, przestrzegając podanych wartości ciśnienia i prędkości.
Po załadowaniu, przechowuj amunicję w odpowiednich warunkach, zgodnie z wytycznymi dla
przechowywania amunicji.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj zużytych lub uszkodzonych łusek do zwykłego kosza na śmieci.
Utylizuj łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa
podczas korzystania z łusek 6.5mm Creedmoor.



Turvallisuusohjeet 6.5MM CREEDMOOR BRASS
ALPHA MUNITIONS
Johdanto
Tervetuloa Alpha Munitionsin 6.5MM Creedmoor patruunoiden turvallisuusohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja käsittelemään tuotetta turvallisesti. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita, jotta
voit minimoida riskit ja varmistaa turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on käytössä aikuisten valvonnassa.
Säilytä patruunat kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai vikoja.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjillään.
Varmista, että ammut vain sallituilla alueilla, joissa on riittävät turvallisuusvälimatkat.
Älä käytä patruunoita, jotka näyttävät vaurioituneilta tai vääriltä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että alue on vapaa esteistä ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet
Patruunan tarkastus: Tarkista patruunan kunto ennen käyttöä.1.
Lataaminen:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen patruunan lataamista.
Lataa patruuna aseen ohjeiden mukaisesti.

Ampuminen:3.
Aseta ase tukevasti olkapäätäsi vasten.
Tarkista, että kaikki ovat turvassa ja että alue on turvallinen ennen laukaisua.
Painaa liipaisinta varovasti.

Patruunan purkaminen:4.
Jos et ammu, poista patruuna aseesta heti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen käsittelyä.

Hävittämisohjeet
Käytä paikallisia ohjeita ja sääntöjä patruunoiden ja hylsyjen hävittämiseksi.
Älä heitä käytettyjä patruunoita tavalliseen roskiin. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai
ampumaratoihin, jotka voivat tarjota ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä sopivaan asiantuntijaan tai viranomaiseen. On
tärkeää, että kaikki kysymykset tai huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti ja nopeasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät 6.5MM Creedmoor patruunoita turvallisesti ja
vastuullisesti. Kiitos, että valitsit Alpha Munitions!



Säkerhetsinstruktioner för 6.5MM CREEDMOOR
BRASS ALPHA MUNITIONS
Introduktion
Tack för att du valt 6.5MM CREEDMOOR BRASS från Alpha Munitions. Denna produkt är avsedd för användning i
laddad ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning och avvisa skadade hylsor.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att hylsorna är kompatibla med ditt vapen innan användning.
Använd endast rekommenderade laddningar och komponenter för att undvika övertryck.
Undvik att använda hylsor som har synliga skador, såsom sprickor eller deformationer.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för laddning och användning av ammunition.

Instruktioner för installation och användning
Innan du laddar ammunition, se till att du arbetar i en välventilerad och säker miljö.
Rengör alltid ditt vapen innan du använder nya hylsor för att undvika föroreningar.
Ladda hylsorna enligt specifikationerna för ditt vapen och de rekommenderade laddningarna.
Efter laddning, kontrollera alltid att hylsorna är korrekt installerade i magasinet.
När du skjuter, håll alltid vapnet riktat bort från dig och andra.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för skjutbanor och respektera reglerna för din specifika skjutplats.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda hylsor enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn hylsor om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för metallåtervinning.
Förvara oanvänd ammunition på en säker plats och följ säkerhetsriktlinjer för förvaring.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání 6.5MM
CREEDMOOR BRASS ALPHA MUNITIONS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 6.5MM Creedmoor Brass od společnosti Alpha Munitions. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a výkon. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s náboji dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným zraněním.
Nikdy nezapomeňte, že náboje jsou vysoce citlivé na tlak a teplotu. Udržujte je v suchém a chladném
prostředí.
Při nabíjení a používání nábojů dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a použití
Zkontrolujte, zda je vaše střelná zbraň kompatibilní s náboji 6.5MM Creedmoor.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň v dobrém technickém stavu.
Při vkládání náboje do zbraně dbejte na správnou orientaci a usazení.
Po použití nábojů je skladujte v původním obalu, aby byly chráněny před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Po použití se ujistěte, že jsou všechny použité náboje a obaly správně zlikvidovány.
Nepohazujte použité náboje do přírody. Dodržujte místní předpisy pro likvidaci nebezpečných odpadů.
Pokud máte nevyužité nebo poškozené náboje, obraťte se na odborníka, jak je bezpečně zlikvidovat.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o škodlivosti se obraťte na odborníka nebo na
příslušné úřady.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našich produktů.
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